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CONVENCAO EUROPEIA PARA A PROTECAO DO PATRIMONIO ARQUEOLOGICO

Conselho da Europa, Londres (Reino Unido), 6 de maio de 1969

Os Estados Membros do Conselho da Europa, signatarios da presente Convenciao,

Considerando que o objetivo do Conselho da Europa é a realizacdo de uma unido mais estreita entre os seus
Membros, com o fim de, em particular, salvaguardar e realizar os ideais e os principios que sdo seu patrimdnio
comum;

Tendo em vista a Convengdo Cultural Europeia, assinada em 19 de dezembro de 1954, e, nomeadamente, o
seu artigo 5.2;

Afirmando que o patrimdnio arqueolégico é um elemento essencial para o conhecimento da histéria das
civilizagdes;

Reconhecendo que a responsabilidade moral da prote¢do do patrimdnio arqueolégico europeu, a mais antiga
fonte da histéria europeia, seriamente ameacado de destruicdo, cabendo, embora, em primeiro lugar, ao Estado
diretamente interessado, compete também aos Estados europeus em conjunto;

Considerando que o ponto de partida para a protecdo deste patriménio deveria ser a aplicacdo dos mais
rigorosos métodos cientificos a investigagdo e as descobertas arqueoldgicas, com vista a preservar o seu pleno
significado histérico, e que toda e qualquer escavagao clandestina, enquanto causa de destruicdo irremediavel de
informagdes cientificas, deve, por conseguinte, ser impedida;

Considerando que a protegio cientifica deste modo garantida aos bens arqueoldgicos:

a) Corresponderia, em particular, aos interesses das cole¢des publicas; e

b) Contribuiria para o necessario saneamento do mercado dos objetos provenientes de escavagdes;

Considerando ser necessario proibir as escavacdes clandestinas e instituir um controle de carater cientifico
dos bens arqueolégicos, bem como agir no sentido de, pela via da educacio, dar as escavagdes arqueoldgicas todo
o seu significado cientifico,

Acordam no seguinte:

Artigo 1.2

Para os fins da presente Convengdo, sdo considerados bens arqueolédgicos os vestigios e os objetos ou
quaisquer outros indicios de manifestagdes humanas que constituem testemunho de épocas e civilizacdes, cujas
principais fontes de informacao cientifica sdo asseguradas por escavagdes ou por descobertas.

Artigo 2.2

A fim de assegurar a protegdo das jazidas e conjuntos onde haja bens arqueolégicos, cada Parte Contratante
compromete-se a adotar, na medida do possivel, as disposi¢cdes necessarias em ordem a:
a) Delimitar e proteger os lugares e conjuntos de interesse arqueolégico;
b) Criar zonas de reserva para a preservacdo de testemunhos materiais, destinados a serem escavados por
futuras geracdes de arquedlogos.

Artigo 3.2

Para garantir o carater cientifico das escava¢des nos lugares, conjuntos e zonas designados em conformidade
com o artigo 2.2 da presente Convencdo, cada Parte Contratante compromete-se, na medida do possivel, a:
a) Proibir e reprimir as escavacgdes clandestinas;
b) Tomar as medidas necessdrias para que a execucao de escavagdes arqueoldgicas seja confiada apenas a
pessoas qualificadas e mediante autorizagio especial;
¢) Assegurar o controle e a conservagdo dos resultados obtidos.



Artigo 4.2

1. Para facilitar o estudo e a difusdo da informacdo das descobertas de bens arqueolégicos, cada Parte
Contratante compromete-se a adotar as medidas de carater pratico necessdarias, com vista a assegurar a
publicacdo rapida e integral dos resultados das escavacdes e descobertas.

2. Além disso, cada Parte Contratante tomara em consideracdo a necessidade de:

a) Recensear os bens arqueoldgicos nacionais publicos e, se possivel, os privados;
b) Fazer um catélogo cientifico dos bens arqueolégicos publicos e, se possivel, dos privados.

Artigo 5.2

Tendo em conta os objetivos cientificos, culturais e educativos da presente Convencdo, cada Parte
Contratante compromete-se a:

a) Facilitar a circulagdo dos bens arqueolégicos para fins cientificos, culturais e educativos;

b) Favorecer trocas de informagdes sobre:
i) Os bens arqueolégicos;
ii) As escavacdes licitas e ilicitas entre institui¢des cientificas, museus e servicos nacionais competentes;

¢) Diligenciar para informar as autoridades competentes do Estado de origem, Parte Contratante nesta
Convengdo, de todas as ofertas que se suspeitem provenientes de escavagoes ilicitas, ou de subtracio
fraudulenta de escavacoes oficiais, juntamente com todos os detalhes necessarios;

d) Empreender uma acdo educativa, com o objetivo de despertar e desenvolver junto da opinido publica a
consciéncia do valor dos bens arqueoldgicos para o conhecimento da histéria das civilizagcdes e do perigo
que representam para este patrimoénio as escava¢des incontroladas.

Artigo 6.2

1. Cada Parte Contratante compromete-se a tomar as medidas de colaboragdo mais apropriadas, segundo as
necessidades, de forma a garantir que a circulagdo internacional dos bens arqueoldgicos de modo algum
prejudique a protegdo dos interesses culturais e cientificos ligados a tais bens.

2. Cada Parte Contratante compromete-se, em especial:

a) No que respeita a museus ou outras instituicdes similares, cuja politica de aquisicdo estd sujeita ao
controle do Estado, a tomar as medidas necessarias para evitar que aquelas entidades adquiram bens
arqueolégicos de que se suspeite, com fundamento num motivo preciso, provirem de escavagdes
clandestinas ou de subtracao fraudulenta de escavagdes oficiais;

b) No que respeita a museus ou outras instituicdes similares situados no territério de uma Parte
Contratante cuja politica de aquisi¢cdes nao esta sujeita ao controle do Estado:

1) Atransmitir-lhes o texto da presente Convencao; e
ii) A ndo poupar esfor¢os para obter a adesdo dos referidos museus e instituicdes aos principios
expressos no paragrafo precedente;

¢) A restringir, tanto quanto possivel, por meio de uma ac¢do educativa, de informagdo, de vigilancia e
cooperagdo, a circulagio dos bens arqueolégicos de que se suspeite, com fundamento num motivo
preciso, provirem de escavagdes clandestinas ou de subtracdo fraudulenta de escavagdes oficiais.

Artigo 7.2

Com vista a assegurar a aplicagdo do principio de cooperacgdo para a protegdo do patriménio arqueolégico
que estd na base da presente Convengao, cada Parte Contratante, no quadro dos compromissos assumidos nos
termos da presente Convengdo, compromete-se a tomar em consideragdo quaisquer questdes relativas aos dados
de identificagdo e de autenticagio levantadas por qualquer outra Parte Contratante e a cooperar ativamente no
ambito da sua legislacao nacional.

Artigo 8.2

As medidas previstas na presente Convencdo nao podem constituir uma restricdo ao comércio e a
propriedade licitos dos bens arqueolégicos nem afetar o regime juridico que regula a transmissao destes bens.



Artigo 9.2

Cada uma das Partes Contratantes notificara, em devido tempo, o Secretario-Geral do Conselho Europa das
medidas que tenha podido tomar relativamente a aplicacdo das disposi¢des da presente Convencao.

Artigo 10.2

1. A presente Convencdo fica aberta a assinatura dos Estados Membros do Conselho da Europa. Sera
ratificada ou aceite. Os instrumentos de ratificagdo ou de aceitacdo serdo depositados junto do Secretario-
Geral da Europa.

2. A Convencido entrara em vigor 3 meses ap6s a data do depdésito do terceiro instrumento de ratificagdo ou
de aceitacao.

3. Para qualquer Estado signatario que a ratifique ou aceite posteriormente, a presente Convengio entrara
em vigor 3 meses apds a data do depoésito do instrumento de ratificacdo ou de aceitagao.

Artigo 11.2

1. Apés a entrada em vigor da presente Convencao:

a) Qualquer Estado ndo membro do Conselho da Europa que seja Parte Contratante na Convencgdo
Cultural Europeia, assinada em Paris em 19 de dezembro de 1954, podera aderir a presente
Convencao;

b) O Comité de Ministros do Conselho da Europa podera convidar qualquer outro Estado ndo membro a
aderir a presente Convencaio.

2. A adesdo tera lugar mediante o depdsito, junto do Secretario-Geral do Conselho da Europa, de um
instrumento de adesdo, que produzira efeitos 3 meses apds a data do respetivo depdsito.

Artigo 12.2

1. Qualquer Estado signatario, no momento da assinatura ou no momento do depédsito do seu instrumento
de ratificagdo ou de aceitagdo, ou qualquer Estado aderente, no momento do depdsito do seu instrumento
de adesdo, podera designar o ou os territdrios aos quais se aplicara a presente Convengao.

2. Qualquer Estado signatario, no momento do depésito do seu instrumento de ratificagdo ou de aceitacio ou
em qualquer momento posterior, bem como qualquer Estado aderente, no momento do depdsito do
instrumento de adesdo ou em qualquer outro momento posterior, podera, mediante declaracao dirigida ao
Secretario-Geral do Conselho da Europa, alargar a aplicagdo da presente Convencao a qualquer outro
territério designado na declaracgdo, cujas relagdes internacionais assegure ou em nome do qual esteja
habilitado a negociar.

3. Qualquer declaracdo feita em conformidade com o disposto no pardgrafo precedente podera ser retirada,
no que se refere a qualquer territério nela designado, nas condi¢des previstas no artigo 13.2 da presente
Convengao.

Artigo 13.2

1. A presente Convencgdo vigorara indefinidamente.

2. Qualquer Parte Contratante podera, no que lhe diz respeito, denunciar a presente Convencdo, mediante
notificacdo dirigida ao Secretario-Geral do Conselho da Europa.

3. A dentncia produzira efeitos 6 meses apds a data da rece¢do da notificagdo pelo Secretario-Geral.

Artigo 14.2

O Secretario-Geral do Conselho da Europa notificard os Estados Membros do Conselho e qualquer outro
Estado que tenha aderido a presente Convengao:

a) De qualquer assinatura;

b) Do depdsito de qualquer instrumento de ratificacdo, de aceitagdo ou de adesio;

¢) Das diversas datas de entrada em vigor da presente Convencdo, de acordo com o disposto no artigo 10.2;

d) De qualquer declaracdo recebida nos termos e para os efeitos do disposto nos n.2 2 e 3 do artigo 12.%;

e) De qualquer notificacdo recebida nos termos e para os efeitos do disposto no artigo 13.2 e bem assim da

data a partir da qual a dentiincia produzira efeitos.



Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados para o efeito, assinaram a presente Convengao.

Feita em Londres, aos 6 dias do més de maio de 1969 em inglés e em francés, ambos os textos fazendo
igualmente fé, num unico exemplar, que sera depositado nos arquivos do Conselho da Europa.

O Secretario-Geral do Conselho da Europa enviara cépia autenticada a cada um dos Estados signatarios e
aderentes.

Pelo Governo da Reptiblica da Austria: Zaube. Pelo Governo do Reino da Bélgica: Pierre Harmel Pelo Governo da
Republica de Chipre: Nicos Dimitriou. Pelo Governo do Reino da Dinamarca: Poul Hartling. Pelo Governo da Reptblica
Francesa: /. de Lipkowski. Pelo Governo da Republica Federal da Alemanha: Willy Brandt Pelo Governo da Republica
Islandesa: Henrik Sv. Bjornsson. Pelo Governo da Irlanda: —. Pelo Governo da Republica Italiana: Mdrio Zagari. Pelo
Governo do Grdo-Ducado do Luxemburgo: Gaston Thorn. Pelo Governo de Malta: George Borg Olivier. Pelo Governo do
Reino da Noruega: —. Pelo Governo do Reino dos Paises Baixos: —. Pelo Governo do Reino da Suécia: Torsten Nilsson.
Pelo Governo da Confederagdo Suica: W. Spiihler. Pelo Governo da Republica Turca: —. Pelo Governo do Reino Unido da
Gra-Bretanha e Irlanda do Norte: Frederick Mulley.

NOTA: Adotada pelo Conselho da Europa em Londres, em 6 de maio de 1969, tendo entrado em vigor em 20
de novembro de 1970.

Aprovada pelo Governo Portugués, para ratificacdo, pelo Decreto n.2 39/82, de 2 de abril (Diario da
Republica, 1.2 Série, n.2 77).

Pelo Aviso n.2 180/82, de 6 de agosto, foi tornado publico que Portugal depositou, em 6 de julho de 1982, o
instrumento de ratificagdo (Didrio da Republica, 1.2 Série, n.2 180).

A presente Convengio foi revista em 16 de janeiro de 1992.

Esta Norma Internacional foi publicada no livro "Patrimdnio Cultural, critérios e normas internacionais de
protecdo”, de Flavio Lopes e Miguel Brito Correia, Editora Caleidoscépio, Casal de Cambra, 2014, pp. 143-148



